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with scented powder, filled it with the four sweet foods, and
sprinkled it on the top with ghee of the colour of a lotus-
calyx. Handing it back, shining, to the Silent Buddha, she
registered a prayer : * May I have a shining body like this
bowl!'
After many fortunate rebirths, she was reborn, in the
time of Kassapa Buddha, at Benares, as the daughter of the
wealthy treasurer. But by the fruition of her previous
karma her body was of evil odour, and she was repulsive to
others. Much troubled thereby, she had her ornaments
made into an ingot of gold, and placed it in the Buddha's
shrine, doing reverence with her hands full of lotuses.
Thereby her body, even in that birth, became fragrant and
sweet. As a beloved wife she did good all her life, was
reborn in heaven to celestial joys, and at length took birth
as the daughter of the King of Benares. There she lived
gloriously, ministering to Silent Buddhas. When they
passed away she was greatly troubled, and left the world
for ascetic practices. Dwelling in- groves, she practised
Jhana, and was reborn in the Brahma heavens, and thence
into the family of a brahmin of the Kosiya clan at Sagala.1
Beared in great state, she was wedded to the young noble
Pippali at the village of Maha-tittha. When he renounced
the world she handed over her great wealth to her kinsfolk
that she too might go forth ; and she dwelt five years in
the Sophists' Grove,2 after which she was ordained by Great
Pajapatithe Gotamid. Establishing insight, she soon won
Arahantship.
And she became an expert in knowledge of her past lives,
through the surplus force of her resolve (made in past ages),
and was herein ranked first by the Master when, seated in
the Jeta Grove among the company of Ariyans,3 he classi-
1	On the three Sagalas, see Rhys Davids, Buddhist India, p. 38.
According to the Apadana this was the capital of the Maddas (cf. Ps. Hi.)-
Mahatittha, the * great ford,' was a brahmin tillage in Magadha.
2	TitthiySrSma, near the Jeta Grove at Savatthi.
3	Defined in the Pitakas as meaning Buddhas, Silent Buddhas,
and their disoiples.    This judgment is the subject of Ang. Nik., i.
28-26.

